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Schaeffler France 8.A.8 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX
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Packliste / Packing note

!

G ETR A G S p . A 2 Nota di ricevimenig I.ﬂecelvlng Notes 3 %oer{shie;uil 2{5 .
V Del Ciclamini 4 3
34582904
|_70026 MO D U G N O B A 6 Trasparto / F:eIg.m 7 Consegna / Dellvery P gg'a spe%lzl{:ana'
ipping Da
il - N - 01.10.2018
Not Free
Trasporia!  Mezzo vostol
Frelght Other Vehicls Fatiurafinveice
Espressol Mezzo proprio! 8 NrJNa.
Express Own Vehicle :
| gu;&%?l‘t‘z?;ﬁ VAT regon: Incoterms Fatcto : 9 Data/Date 2{4‘3%
91000187 IT04886860728 FCA HAGUENAU . ’
| 11 Crdins d'acquisto n/Purchase Order No. 10 Vostra fiferimento /15 Altre Iofarmazionl! 12 Nostro repariof 13 Tel. 14 Nr, déstinatarief 16 Ne. d'crcing/
Your Relerence Additienal Data Cur Department Receiver No, Qrder No,
!5_50004094502 ) 412 AMDIRF-POBL +33 (3) 90552575 24466 21797
I . M. Franecols Sirufo
|
1
| “shepim code " 1. + F. Schweitzer GmbH + Co. Foo fars T o8 KG
u ral 1058 3 y
[ Autocarre / Standard Frae
i Porto Neticial 1.428,6 KG
ek
AT 6xTDA-520892, 6 x 1208, 24 x TBA-501644, 192 x Gcharbodt. Dscthing basslin
TBA-501643 20615383 14248
Eﬂlrlzzu di
dasinazione/
1 Shipping
% Address
E7 AL 28 Asticalo cliants / Descrizione sowna/  31mg/  Consegna/Delivery
Recelver Part No. Deseription f Part No, / Pack. Quantty Qta Unitarla Hanghing Unit
001 2500195200 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator 1.152 pz 3458290410
Agsv#w
Attuatore frizione (ﬁ
KUEHNE+NAGEL s..., _AQLOACH
ACCETTAZIOME MERCE EANGLZE5-H00n-10 . @6 Oﬁ\q,
Quantita dichiarata: jAs_Q) m% S N2 217518877
Quantita effettiva: 217524171
Tipo Imbailaggio: /_{ﬁQ;Q,OAQ(S/i 217522839
Quantita Imballi 217536410
Conformita alle schede d'imbalio:
Data o CE 217542711
Firma - 217544898
Qrdine d'acquisto n. / Purchase Order No. Lotio { Batch Quantita / Cuantity Ursprungsland / Countsy of orgln
550004094502 0081485420 1,182 PZ Francia

Packing List e dimensioni

Kanban No.

No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione
No. netto lordo imballaggio
1 217518877 2381 KG 3468 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230612695-0000-10 Quantitéa: 182 PZ
2 217524171 238,1 KG 346,8 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230612695-0000-10 Quantita: 192 PZ
3 217522839 238,1 KG 346,8KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230612695-0000-10 Quantita: N 192 PZ
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Schaeffler France SAS

53, route de Bitche, BP 30186, 67506 Haguenaw Cedex, France, T4l { +33 {0)3 B8 63 40 40, Fax: +33 (D)3 B8 63 4041,

Société par actions simplfida au capital da 27,721,800 euros, SIREN 568504161 RCS Strasbourp - Code APE : 203227,

Banque: ENP PARIBAS, IBAN: FR76 3000 4024 7100 0104 1213 466, BIC/SWIFT; BMPAFRPPCST *
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Packliste / Packing note

Schaeffler France S.A.S 93 routs de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

iGETRAG S.p.A, | Dy e o, ' * 34582004
V Dei Ciclamint 4 5 )
;I-TOOZG MODUGNO BA 4 Data spedzionsy 01.10.2018
pping Datg
! i
{ !
i
i

Packing List e dimensioni

No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
4 217536410 238,11 KG 346,86 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230612635-0000-10 Quantita: 192 PZ
5 217542711 238,1 KG 346,8 KG 1200x B0Ox 930 MM TBA-520892
Articolo - 230612695-0000-10 Quantita: 192 PZ
6 217544898 238,1 KG  346,8 KG 1200x 800x 930 MM " TBA-520892
‘ Articolo 230612685-0000-10 Quantita: 192 P2

Gestione imballaggi a rendere

6  P-26-TBA-501502 Pallet 1200X800X160-SW TBA-520892
6  P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP 1208

24  P-38-TBA-501644 Lid ~GETRA-593X392X23 TBA-501644

192 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 TBA-501643

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i1 prodottl non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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Schaeffler France SAS

83, route de Briche, BP 30186, 67506 Haguenau Cedex, France, Tél 1 +33 (0)3 88 63 40 40, Fax: +33 {0)3 8863 4041,
Sotlaté par acbons simplifide au capiial de 27,721,600 suros, SIREN 588504161 RCS Strasbourg - Code APE : 29322,
Bangue: BNP PARIBAS, IBAN: FR76 3000 4024 7600 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST



1 Absender ((Name, Anschiift, Land) =  Ueferantennr, 91000797

Sender (Name, Address, Country) Supplier No, e INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R

Schaeffler Fran_?‘ce S.A.8 s INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
¥
Dil Befdrd te i
route de BRitche 93 ellr?grege?;:meeln;]g%ﬂ?nagﬂmg den Page 1 / 1
FR-67506 Haguenau CEDEX Eggpmugegt%?dﬁﬁ%ﬁ?ﬁ?;@mens
gu intemationalen StraBengiiterverkehr (CMR). 83812755

2 Empfanger (Name, Anschrift, Land) 1 6 Frachtfthrer {(Name, Anschrift, Land)

Consignee (Name, Address, Country) Carrier (Name, Address, Country)
GETRAG S.p.A. . I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno - | Carl-Benz-Strasse 23

'DE~71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes . 1 7 Nachfolgender Frachtfihrer {Name, Anschrift, Land)

Place designeted for delivery of goods Successive Camiers (Name, Address, Country)
OtPlzce  Modugno P sC. Luees ’?Rlﬂs 8.R.t.

.| Land/Gountry ; P . f 5 L f2004
Ttalien , Sebes. \ i1 Vinatorl, Nr.1

4 On und Tag der Ubemahme des Gutes Jug, lbﬁ. Homﬁnia

Place and Date of taking over the goods
Qnt/Place '
Land/Country Haguenau CEDEX 1 8 Vrbehalte und Bemerkungen der Frachtihrer

Frankreich Resesvations of Carriers
Datum/D 2
eumPE®  01.10.2018

5 Belgetiigte Dokumente

Documents attached

Ki ich d Mn. Anzahl der Packstdcks Art der Vi ck Bezeich des Gut Statistikni icht (kg Umf

M%Inl?za?:d I&gﬁun " No. of P:crkages‘ oo 8 Kind?:’; F;rdp(aag: % 9 D?mm?our‘l‘ gf éﬁl:n:vdsa 1 0 Sf:u:tlic I{l-TnTt,J%rr 1 1 Gross g;ght skg; 1 2 V‘I;Tu?'nne {m3}
20615383 6 TBA-520892 87089390 2080, 80 5,640
Summe:: 6 Colli 2080, 80 5,640
Bezs. [Gefafrzettelmuster-Nr. UN-N Verp.-Gi hl Z Absend Wehi Empfan
Bré: Hazard Labal No, b pomonene p |18 [Bzarenvom  gboender Currency Consignes

s F,

vide No.9 [ m@d;goggﬂon Charges -

1 3 Anweisungen des Absenders {Zoll- und sonstige amtliche Behandlung)
Sender's Instructions for Customs, et

SWSICF-LIWAD i.A. Francine Schwartz
TEL: FAX:

zzhlende Gesamnt-
umme/Total to pay

1 4 Rickerstattung
Reimbursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondere Vereinbarungen
Payr_nentof reight Charges Special agreements

FCA HAGUENAU

KUEMpME. L

mplangel 5.kl

Ausgefertigt in am Vi g
21 Established In Hagueljfp CEDEX a 01.10.2 0-1 8 /,—\ BZACﬁglpds,EePeﬁed 700 26 Nﬁaztsno (BA)
23

P}
<o \

22 Schaeffler Frapeg S,

route de Bit
67506 Hadu EDEX
Untarschrift und €l enders Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers
Signatura and Signature and stamp of Carrier ¥y LA s g
Angaben zur Emittiung der Entlemun sosNTLIS eV (]
25 IRy ¥ Palltton-Absender - Paletts Sender) V2 lﬁﬁ[eltepzﬁ.’{wc?ﬂ%%f Fetis Consigpee
onf bis/t i
ventem ° fom Art Anzahl kein ausch Anzah! kein aTf:xusch
[Tausch [Tausch
Eurc-Palette - Euro-Paletie
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-FPaletie Einfach-Paletie
. ‘ !
26 Vertragspartner des Frachtihrers
Bestétigung des Empfangers/Batum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschnit
27 Irniliches Kennzeichen Nut=last in kg
T3DPC T.BSCS22
Anh&nger

Renntzta Gen -Nr N NMatiomal N Rilateral n wea N OEMT
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1
Schaefller France SAS 93 Routa de Biiche BP 30186 67506 Haguenau ’
- l. + F. Schweitzer GmbH + Co.
Carl-Benz-Strasse 23 g
D-71634 LUDWIGSBURG Ladeliste  83812755/526
01.10.2018 13:51:08
Seite 1A
Lfd-Nr. Sendungs-Nr.  Lieferung{en) Empfanger Strafle . Frankatur
For-Nr.  Colli Nr. Colli-Typ Bruttogewicht Abmessung  Abladestelle Land-PLZ-Ort Service Art
Colli Nr. Dienstleister . .
20615383 34582904 GETRAG S.p.A. V Dei Ciclamtini 4 ' ECA HAGUENAU
1 217518877 TBA-520892 * 346,8 KG 1200x800x930MM IT-70026 Modugno *
. 14248

2 217522839 TBA-520892 346,8 KG 1200x800x930MM
3 217524171  TBA-520892 346,8 KG 1200x800x930MM )
4 217536410 TBA-520892 346,8 KG 1200x800x930MM
5 217542711 TBA-520882 346,8 KG 1200x800x930MM

] 217544898 TBA-5208092 346,8 KG 1200x800x930MM

Ende

Verladender Spediteur 526
Transportmittel ~ AB73DPC LBSCg22

Die Ladung besteht aus * 6 Kollis
Bruttoladungsgewicht 2.080,8 KG

Hiermit wird nach bestem Wissen und Gewissen aufgrund unserer Geschaitsgrundlagen, die im Gemeinschaitsgebiet
nachpriifbar sind, versichert, dass wir oben angegebene Sendung(en) volistindig und in ordnungsgemé&Bem Zustand
ubernommen haben, zum Zwecke der Beférderung / Versendung an vorstehenden Empfénger in das Gbrige
Gemeinschaftsgebiet /Drittland. ’

nur fiir Luftfracht giiltig:(1)"Wir bestétigen, dass die Sendung keine verbotenen Gegenstinde geméan der Anlage der
Verordnung (EG) Nr. 2320/2002 Ziffern iv) und v) enthélt, soweit diese nicht den giltigen ICAQ/IATA-Gefahrengutvorschriften
entsprechend angemeldet worden sind".

(2)"'Wir bestatigen, dass die Verpackung und Inhalt der Sendungen aus Sicherheitgrinden untersucht werden kdnnen®.

©g10CT. 2018

Name / Fahrer Datum Uhrzeit Unterschrift Fahrer

Name / Unterschrift Verladepersonal

- 2 g8, route 8
B.papgioe
a1 CedeX ’
F-67505 Ji33lopese3szid - ;
Tél. 433 (0y3 858

Anschrift: ‘ / Logistik-Hotline

Schaeffler France SAS Tel

93 Route de Bitche BP 30186 - Fax:

67506 Haguenau
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CMR-Frachtbrief
Sendungsnr,; 18-008546 vom 01.10.2018

Seit iber ... BEUIE

AR

Ludwigsburg, 01.10,2018
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX

Disse Beforderung unlerllegt trotz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bastimmungen des
Ubsralnkommens Ober dep Beférderungsvertrag
im Intern. Stradengblerverkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est soumls, nonobstent toute
clause cop'ralre, & la Converlion relative su
contrat de franspoit Internalional das
marchandises par route (MR).

Batum/Date 05.10,2018

4 Ort und Tag der Obemahme f Lisu et dale do la prise en charge de la marchandise

FRANKREICH

2 Empfanger  Destinataire 6 Frachtfithrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.!
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliefarungsort des Gutes / Kieu prévu pour 1a livraison de fa marchandise 7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.;
Ort/Liau NMODUGNO
Land/Pays  |talien Zeil / Temps

Ort/ Liey Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich
Datum/Date  9.10.2018

Zeit ! Temps

Varbehalla und Bemerkungen des Frachifithrer /
Résarves st obsarvations das transpereurs

5 Belgafigle Dokumente / Documents annexes

11 Anzahl der LM 12Art dar Verpackung 13 Bezaichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 1 5 Umfang

9 Pus o () Zeichervr.
Marquas et numéros Nembre das colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 34582004 6§ EP Gotriebetelle 2,081

i 600 EP 2.081,00

1 g Anweisungen des Absendars 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkdlometer mit Grenzlbergéngen
4] bis km

4 § Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Basondere Veralnbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t

Kiz

Anhénger )

Fever KUEHNE+-NAGEL s«

22 Banuizter Grenzlibergang

Vigpdei Esduasneumnranga}%@azs Medugne{bA)

Ricaption das marchgadises Ja

Signature et limbre lexpéditeur

Signature et timbre du transperteur

20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. 5 GETRA 2013
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg N |-70026 MODWIG E
“Ricevu con nserva dl
Unterschrift und Stempel das Absendars Unterschrift und Stempel des Frachtfhrers Y ]eriﬁca 4 i W al
u'nbra eslinatain

v \
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschaftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
Handelsregister; Stuttgart HRA 200858 BLZ: 604 800 08

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 §1.22

Internet: www.schwell

IBAN: DE13 6048 0DDE 0501 5406 00

tzer-loglsiik.de
SWIFT: DRESDEFF&04




